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1. Vorwort

Diese Anleitung ist ausschlie3lich fir den autertan Techniker bestimmt, und enthalt
Informationen, die aus Sicherheitsgrinden nicht&im Bediener bzw. Endkunden gedacht sind.

i—— Prufen Sie bitte vor der Montage das Gerat auflsecke Schaden.

Machen Sie Inren Kunden umfassend mit den Bediereglean vertraut, um unndétige
Serviceanrufe zu vermeiden.

Diese Anleitung gilt fir Gerate mit und ohne karis@rtem Wasser. Je nach Variante treffen
evtl. nicht alle Erlauterungen auf das Innen vgeiede Gerat zu !

Seite 1
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Ausgabemobglichkeiten

Der Pearlmax 3 ist in diversen Kombinationen bdgl Wasserausgabemaoglichkeiten erhéltlich :

- ungekihltes Stillwasser
- gekinhltes Stillwasser
- gekihltes und mit C£angereichertes Tafelwasser

Maximal sind 3 Wassersorten am Gerat mogl@rat mit 3 Produkten muss ab Werk entsprecherauéiguriert sein)

Das Display gibt die Mdglichkeit, diverse Daten aulesen wie z.B. :

- Anzahl der Gesamtbetriebsstunden der Anlage

- Anzahl der gezapften Literzahlen (Stillwasser, Soasser, Gesamt)

- Zustandsanzeige des optionalen Wasserfilterstariund Betriebszeit
- Zustandsanzeige der optionalen UVC Lampe (Betzeibs

- Ruckstellung der Filterdaten nach Einbau eineené&lasserfilters

- Rickstellung der UVC Lampendaten nach Einbau eaeeen Lampe

- Anzeige bei leerer CO2 Flasche

Uber das Display ist ein gezielte Steuerung deviSetiatigkeiten erreichbar, da der angezeigte W#ikse oder UVC
Lampenwechsel den Kunden dazu zwingt, einen Seanager Anlage durchfihren zu lassen.

Hierdurch wird sichergestellt, das durch die erzgamen Servicetatigkeiten die funktionale und hygielme Qualitat
der Anlage erhalten bleibt. Diese Funktion kardojh bei Bedarf tiber das Set-Up Ment abgeschaltetene
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4. CO, Gasversorgung

Je nach ortlichen Gegebenheiten und IntensitdNdezrung kann die Anlage auf 2 verschiedene

Arten mit CQ Gas versorgt werden :

- Externe Gasversorgung (Standard)
Uber den standardméssig vorhandenen 8mm Anschiiss Her

Servicetire und einer externen grossen Gasflasitherackminderer

Diese Variante ist zu bevorzugen bei intensiverzhug von
Sodawasser aufgrund der grosseren Reichweite ddla&ehe von

ca. 1.300 bis 1.400 Liter bei Einsatz einer 10kg El@sche.

- Interne Gasversorgung (Optional)
Mit dem optional erhéaltlichen Druckminderer (Art.Nd2-0107-567)
und einer integrierten 1 kg G®lasche, platziert hinter

der Serviceture des Gerates.

Reichweite der 1kg C{Flasche = ca. 130-140 Liter Sodawasser
Seite 6
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5. Allgemeine Sicherheitsvorschriften

Dieses Gerat ist nach dem heutigen Stand der Tiekbneipiert und gebaut. Wird lhr Gerat gemalR derr@ethsanweisung
betrieben und gewartet, ist es betriebssicher.

Beachten Sie bitte folgende Sicherheitshinweise@@fahren und Schaden zu vermeiden:

- Das Gerat darf nur in einwandfreiem Zustand bleémewerden.
A - Der Kunden ist verpflichtet, mindestens einmal tagth
» das Geréat auf aul3erlich erkennbare Schaden undéViangrufen
» Telle zu reinigen, die mit dem Getrank und der lufBerihrung kommen (Auslauftille und Tropfschale)
- Sorgen Sie daflr, dass das Bedienpersonal untsawist und nur autorisierte Personen am Geraitanbe

A - Es durfen keine Sicherheitseinrichtungen (z.Bh&iheitsventile, Uberlastschutzeinrichtungen usiehontiert, verandert
oder aul3er Betrieb gesetzt werd@rerletzungs- bzw. Lebensgefahr!)

- Verdnderungen, die die Sicherheit und Funktionriigghtigen, sind sofort Ihrer nachsten Servidéstzi melden.
Gegebenenfalls ist der Betrieb der Anlage einzlgstel

- Sollten Sie karbonisiertes Tafelwasser in Flasdi#iillen, achten Sie darauf, dass Sie geeigneiekfidrste Flaschen verwenden

- Diese Produkt unterliegt als ortsfestes elektesdBetriebsmittel der DIN EN 60335-1 (VDE 0700-hpunuss nach Reparatur

oder Austausch elektrischer Bauteile in regelméafiggitabstanden auf seine elektrische Sicherheitiberprift werden
(Wiederholungsprufungen; BGV A3; DIN VDE 0701 - 0702

Achten Sie darauf, dass nur CORNELIUS Original-Exsand- Zubehorteile, die von uns geprift und frgadeen sind, eingesetzt
werden. Fur Schaden, die durch die Verwendung vohtiOriginalteilen und Zubehér, oder durch unsachgl3e Handhabung
entstehen, ist jegliche Haftung der Firma IMI CowneDeutschland GmbH ausgeschlossen.

Seite 7
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Stromversorgung

Ein Stromschlag kann todlich sein oder zu schwere¥Xerletzungen fiihren. Ein unerlaubter Eingriff in di e Anlage ist
deshalb untersagt !

Bei Reinigungsarbeiten in der Nahe des Gerates, adam Geréat selbst, ist immer der Netzstecker ziehen

Das Gerat wird mit einem angegossenen Schutzkatégker ausgeliefert und darf nur an einer geendethiutzkontaktsteckdose
angeschlossen werden. Achten Sie darauf, das HetZBontaktstecker immer frei zuganglich(ist 60335-1)

Kohlensaure (CO)- Versorgung (je nach Ausfiihrung)

Im Gerat befindet sich eine Kohlensaureflascheagh Variante kann auch eine Gasflasche aul3erhallBdrates stehen.

Umgang mit Gaszylindern :

-Im angeschlossenen Zustand Behélter immer senksegllen, gegen Umfallen sichern und Behéltertniatrfen

- Behélter an einem kiihlen, gut bellfteten Ort aw#iieen sowie vor Hitze und direkter Sonneneinstiradnschiitzen

- Bei Hitzeeinwirkung durch Umgebungsbrand herr&sristgefahr. Die Flaschenventile sind mit einersBsheibe ausgerustet,
die den Druck automatisch ablasst.

- Bei einer externen Gasversorgung mit z.B. 10 KiRSasflaschen sind die landerspezifischen Vorfsehrbeziiglich der maximal
erlaubten CO2-Konzentrationen in Bezug auf die Rggsse (Aufstellungsort) zu beachten.
Bei Bedarf muss eine entsprechende ZwangsentliftaadgRaumes vorgesehen oder ein Gaswarngeréat autgsbrden.
In Ihrer Funktion als Installateur & Serviceteclerilstehen Sie in der Verantwortung, bei der Begtumd Umsetzung die
Einhaltung der Vorschriften zu gewahrleisten.

- Halten Sie einen Mindestabstand von 0,5 m zu Hemn ein (TRG 280).
Seite 8
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Umgang mit Gaszylindern (fortgesetzt) :

- Ausstromende Kohlensaure ist schwerer als Luft.gB#3eren Ansammlungen in geschlossenen Raumeshb&sstickungsgefahr.
- Beachten Sie, dal’ Teile des Gerates unter Betnatlsdtehen -> keine Teile I6sen oder demontiedenunter Betriebsdruck stehen.
- Beachten Sie die ArbeitsicherheitsinformationenBkrufsgenossenschaft

7. Bestimmungsgeélf¥e Verwendung

Die Pearlmax Baureihe ist fur das Kiihlen und Ause&en von Trinkwasser in Tafelwasserqualitat bestim

Die Anlage ist ausschlief3lich mit Trinkwasser ztréieen, das der jeweilig gultigen Trinkwasservdramg entspricht.

Als Forder- bzw Karbonisierungsmedium ist aussclitéldebensmittelgeeignete Kohlenséure (o verwenderiKennzeichnung E290)
Das Anschliessen und Kiihlen anderer Getranke odssigkeiten ist verboten.

Die Zulauftemperatur des Wassers sollte 24°C nibletschreiten, da es ansonsten zu unzul&ssig Hartieken im Kaltekreislauf
kommen kann und der Kompressor Schaden nimmt.

8. Anforderungen an den Aufstellort

Aufstellraume
Beachten Sie die jeweils gultigen Landesvorschrifte Aufstellraume und elektrische Anschlisse.

Die Be- und Entluftung der AufstellrAume missenldastung des Gerates entsprechen. Nicht ausreienBeldiftung des Gerates
fuhrt zur Uberhitzung und zur Beschadigung. ActBaimmer darauf, daR die Be-und Entluftungsoffnundes Geréates nicht
verdeckt oder zugestellt werden. Halten Sie anLddiungsgittern mindestens 10 cm Abstand von z.Bndén ein.

Bei der Aufstellung der Anlage sollte bei den @éhikn Bedingungen berlcksichtigt werden, dass deit (ge Betrieb ca. 500 Watt
an Heizleistung abgibt und ca. 100 m3 Luftmenge je Bétotigt.

Die max. Umgebungstemperatur am Aufstellort dariCGafcht Gberschreiten.
Seite 9
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Wasseranschluss

Der Wasserfliel3druck (dynamisch) sollte mindestehar betragen und darf max. 6 bar nicht Gibersciméitann ein maximaler
Wasserdruck von 6 bar nicht gewahrleistet werderssmin externer Wasserdruckminderer (Corneliu2RH0096-965) vorgeschaltet
werden.

Informieren Sie ihren Kunden, das nach Betriebsendé&.B. Wochenenden, Betriebsferien, etc.) der Wagzalauf immer zu
schliel3en ist.

Der eingebaute elektronische Wasser-Stopp muss gitalide wahrend der Installation und anschliesdegidien regelméassigen
Wartungsbesuchen auf einwandfreie Funktion Gberpréfden. Bei Bedarf ist zum Schutz der Zuleitang Gerat ein zusatzlicher
mechanischer Wasserstopp (Art.Nr. 22-0100-738) icligll nahe am Eckventil zu installieren. Diesenath der Montage ebenfalls
auf einwandfreie Funktion zu tGberprifen (dem Wassepliegt eine separate Beschreibung bei).

Elektrischer Anschluss

Es wird eine geerdete Schutzkontaktsteckdose metr enaximalen Absicherung von 16 Ampere bendtigt.
Die Netzspannung muf3 innerhalb der Toleranz von\236 6%/- 10% / 50 Hz liegen.
Die Leistungsaufnahme des Gerates betragt maxin@al\2it.

Achten Sie darauf, das der Schutzkontaktsteckereinirai zuganglich ist (EN 60335 — 1).

Seite 10
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9. Montage & Inbetrlebnahme
Fur die die Installation & Inbetriebnahme gehen Siebitte in folgender Reihenfolge vor:
1. Stellen Sie das Geréat an dem gewtinschten Stasualfort
Die Stromversorgung dabei bitte noch nicht ansBleie
A 2. Fur den Fall das ein erweiterter Schutz vor Wisslkeagen notwendig sein sollte (d.h. zusatzlicldem standardmassigen

elektronischem AquaStopp im Gerét) um einen Scimnz Eckventil bis zum Gerat zu erhalten, montiédanbitte zusatzlich
den mechanischen Wasser-Stopp (22-0100-738) am Edk¥érmeiden Sie flie3druckreduzierende Bauteile wB.
Wasserdruckregler oder Schlauche mit einem Innehduesser kleiner 4mm.

Kann nicht sichergestellt werden, dass der Wassekds bar nicht Uberschreitet (Druckspitzen berldksyen),
muss vor dem Gerat in der Wasserzuleitung ein eztbpnder Wasserdruckregler installiert werden.

= 3. Fuhren Sie nun die Reinigung der Anlage gemal3 deeyveiligen Reinigungsanweisung durcfPunkt 10 dieser Anleitung).
Schliel3en Sie das Gerat an die Stromversorgung an.

Fluten Sie das gesamte System mit der Desinfektisnsg unter Zuhilfenahme eines Reinigungstanks ddg Bevi-Clean
Reinigungsinjektors (beides Cornelius Zubehoralktik@chten Sie darauf, das die Still- und Sodawessste geflutet wird.
Als Desinfektions- / Reinigungsmittel konnen alsdpél folgende Mittel eingesetzt werden :

- Alkalische Reinigungstabletten der Fa. Bevi-Clean

- Wasserstoffperoxidldsung bis max. 3% Konzentration

- Chlordioxid Reiniger der Fa. Biostream

- Desanacid der Fa. Thonhauser

A Nach Ablauf der Einwirkzeit spilen Sie das Reinigemittel sorgfaltig gemal der Reinigungsanweisursgdaun Anlage.

Seite 11
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A Stellen Sie die C&Versorgung zum Geréat her (bei Sodawassergeraten)
4. Offnen Sie nun die CO2- Gasversorgung und anschiend den Wasserzulauf zum Gerat durch :

- Einsetzen einer kleinen 1 kg G®lasche intern in das Gerat, oder
- 6ffnen des Absperrventils einer handelsiblichéfRgren externen G&Flasche unter Verwendung des
Hochdruckschlauches mit der Artikel-Nr. 22-0098-397

5. Stellen Sie die Flie3rate am Auslauf ein
Die Kompensatoren sind ab Werk auf ca. 1,5 Litdmute Fliessrate eingestellt.

Die Fliessraten werden mittels der KompensatoreAusgabeventil hinter dem
Bedienpaneel eingestellt.

Beim Einstellen der Fliessraten ist das Displayrdith, mit dem Gber das Set-Up Me
eine 6 Sekunden Zapfautomatik angewahlt werden @@emierklarung siehe in sep. Datei
In diesen 6 Sekunden sollten ca. 150 ml Wasserettiel3
Das Drehen der Kompensatoren im Uhrzeigersinnngert dabei den Volumenstro
Eine starker abweichende Fliessrate nach obenusdlen hat lediglich Auswirkungen
auf die Anzeige der statistischen Verbrauchsdate8ervicemenu fur Sodawasser / Kompensator Kompensator
Stillwasser / CQVerbrauch und Filterlebensdauer in Litern. Stillwasser CO, -Wasser

6. Stellen Sie den CQ-Gasdruck ein
Drehen Sie die Einstellschraube am d®uckminderers im Uhrzeigersinn, um den {Wuck im Karbonatorkessel zu erhdhen.
Der CQO-Druck im Karbonatorkessel sollte auf Werte zwistB¢b und 4,5 bar eingestellt werden. Hohere Drixckegen keine
Verbesserung der Karbonisierung und kénnen sicarsoggativ darauf auswirkédRumpe bekommt Probleme Wasser einzuspritzen)
Auf der Niederdruckseite hinter dem Druckminderefirdet sich ein T-Stlick, an dem ein Prifmanometeikontrolle des

Druckes angeschlossen werden kann.

Seite 12
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Der Mindest CQDruck von 3,5 bar darf nicht unterschritten werdsa ansonsten die Gefahr besteht, dass der Kadoenat
kessel auch ohne Einschalten der Pumpe voll Wé&astr und sich dadurch das g@olumen im Getrank verringert.

Der CQ Gasdruck muss entsprechend immer Uber dem Wasskitrgen. Der serienmassig im Gerat eingebaute
Wasserdruckminderer ist dafiir auf ca. 2,2 bar siegjé

Stellen Sie die gewtinschte Getrankeausschanktematir ein.
Die Getranketemperatur kann zwischen ca. 5 °C undréPgewahlt werden.
Die Einstellung erfolgt durch entsprechendes DrateStellknopfes ( 1-7) unter dem Geratedeckel.

Warmer entgegen dem Uhrzeigersinn 1= ~12°C 5=C8°

2= ~11°C 6= ~7°C Temperatur Regler
3= ~10°C 7= ~6°C
Kéalter im Uhrzeigersinn 4= ~ 9°C

Wird der Regler auf Stellung O gedreht, ist dert&léleislauf / Kompressor abgeschaltet.

Bei der Neuinstallation empfiehlt es sich mit eikalten Grundeinstellung zu beginnen, um d
eventuell warmer zu stellen. Stellen Sie die Temtpe entsprechend der Kundenbediirfnisse

Je kalter die Temperatur, desto besser ist die CO-Anreicherung im Wasser.
Ist das Gerat einmal in Betrieb gesetzt worden musss vor Frost geschuiitzt werden !
Einfrierendes Wasser wird die Anlage ansonsten besétigen.

Reinigung / Desinfektion der Anlage

Nachfolgend werden 2 unterschiedliche VerfahrenRinigung / Desinfektion der Anlage vorgestellt.

Welches Verfahren angewendet wird hangt von peidiert Praferenzen ab, da eine Desinfektionswirkagidkorrekter
Anwendung bei beiden Verfahren gegeben ist. Dasdrengsmittel darf nicht durch Wasserfilter get¢eitverden, da
die Filter die Reinigungswirkung aufheben. Der Rg@nist immer hinter dem Filter ins das Systenzespulen.

Seite 13
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Wahrend der Reinigungsarbeiten muss ein gut sicest@child an der Anlage montiert werden, welcheglida darauf
A hinweist, das die Tafelwasseranlage zur Zeit riv@mutzt werden darf !
Reinigungsmittel konnen erhebliche Veratzungendrenten und bedtrfen einer sorgfaltigen Handhaldung

Um die hygienische Qualitat der Anlage zu gewakbtds, muss flr eine sorgfaltige und umfassendenByggene gesorgt werden.
Desinfizieren Sie ihre Hande wahrend der Arbeitem@anwieder mit einer geeigneten Alkohollésung (BBaun Softasept oder
Bacillol AF) und tragen Sie saubere und geeigneteeskleidung !

A.) Reinigung / Desinfektion der Anlage mittels Be@lean Reinigungsinjektor

1.
2.
3.

Schliel3en Sie die Wasser- und CO2-Gas Zufuhrung@erat und zapfen Sie die Anlage drucklos.
Trennen Sie die Anlage von der Stromversorguraglfgnatorpumpe darf nicht langere Zeit trockendayf

Installieren Sie den Reinigungsinjektor an einggénglichen Stelle in der Zuleitung und legen Sie éteinigungstablette
(Alkalisch) in den Injektor.

. Stellen Sie den Stromanschluss wieder her umBfSie die Wasserzufuhr. Aktivieren Sie in ddivare im Set-Up Ment

den Punkt ,Cleaning Mode* der bewirkt, das das Siges Gasdrucksensors in der @itung hinter der Servicetlre ignoriert
wird und die Sodawassertaste trotz Gasmangel wiegigegeben wird.

. Zapfen Sie mittels der beiden Taster am Bediemfetdl. jeweils 1 Liter Reinigungsmittel aus dem Asudl

Es ist wichtig, das beide Seiten des VentilblockeB.(Still- und Sodawasser) komplett mit Reinigunigsrhgeflutet werden.

. Offnen Sie das Sicherheitsventil des Karbonaigséls und fluten Sie den Kessel bis zum VentiRaihigungsmittel.

Belassen Sie das Reinigungsmittel fir mindestens ibbitieh im Gerat.
Reduzieren Sie diese Einwirkzeit nicht, da ansonstegsine einwandfreie Reinigungswirkung nicht gegebentig
Wahrend der Einwirkzeit kann der ReinigungsinjektoMWasserzulauf wieder demontiert werden (Wassaut@absperren !)

. Nach Ablauf der Einwirkzeit spulen Sie das Rainigsmittel aus der Anlage indem Sie mindestens-a.iter Sodawasser

und ca. 4 Liter Stillwasser abzapfen. Lassen Seedauch Wasser aus dem Sicherheitsventil auslauferden Kopfraum im
Karbonatorbehalter komplett zu spilen.  SteB@nsicher das kein Reinigungsmittel in der Anlegblieben ist !
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Setzen Sie in einem Reinigungscontainer ca.dy lhrer Desinfektionslosung an.
Beachten Sie dabei bitte immer die Handhabunganaged Sicherheitsvorschriften der jeweiligen Hdlsteder Mittel und
stellen Sie sicher, dass das verwendete Desinfesthitel Materialvertraglich mit den Komponentem dalage ist !

Schliel3en Sie die Wasser- und Z&aszufihrung zum Gerat und zapfen Sie das Gerékldsu
Trennen Sie die Stromversorgung zum Gerat (Katmypumpe darf nicht langere Zeit trocken laufen)

Montieren Sie den Reinigungscontainer vor die gal@Vasserfilter sind dabei zu entfernen) und se®ie den Container
unter CQ Gasdruck (1 — 1,5 bar ist ausreichend)

Stellen Sie die Stromversorgung zum Gerat wibder Aktivieren Sie in der Software im Set-Up MeraindPunkt ,,Cleaning
Mode* der bewirkt, das das Signal des Gasdrucksensater CQ Leitung hinter der Servicetire ignoriert wird une d
Sodawassertaste trotz Gasmangel wieder freigegeioén

Zapfen Sie mittels der beiden Taster am Bediergdaniad. jeweils 1 Liter Reinigungsmittel aus demsfauf
Es ist wichtig, das beide Seiten des Ventilblockes.(a8l- und Sodawasser) komplett mit Reinigungsehigeflutet werden.

Offnen Sie das Sicherheitsventil des Karbonassdds und fluten Sie den Kessel bis zum Ventil reinRjungsmittel.
Belassen Sie das Reinigungsmittel fir mindestendifhbiten im Gerat.

Reduzieren Sie diese Einwirkzeit nicht, da ansongteeine einwandfreie Reinigungswirkung nicht gegeberst !
Waéahrend der Einwirkzeit kann der Container im Weadauf wieder demontiert werden.

Nach Ablauf der Einwirkzeit spilen SiesdReinigungsmittel aus der Anlage indem Sie miredessta. 6-7 Liter Sodawasser
und ca. 4 Liter Stillwasser abzapfen. Lassen Seedauch Wasser aus dem Sicherheitsventil auslauferden Kopfraum
im Karbonatorbehélter komplett zu spilen. I8teSie sicher das kein Reinigungsmittel in derafyel verblieben ist !

Die Reinigungen sind dabei im Formblatt des Reimggunachweises (siehe Anhang) einzutragen und dienen
gleichzeitig als Nachweis fiir die Behorden. Diehaeise sind zur Dokumentation zusammen mit derat@erfzubewahren.
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11. Das DiSpla)(mit Portionierungsoption)

Das Display bietet diverse Einstell- und Auslesenatgeiten fir den Techniker
sowie die Mdglichkeit einer Portionierung.

Bei Aktivierung der Portionierung blinkt im Bedietd die Linke griine LEDs
Die Funktion der mittleren Bedientaste kann Uber8et-Up Meni konfiguriert werden.

Die Software ist unterteilt in 2 Abschnitt® das Service Menl und das Set-Up Mend.
Beide Menuabschnitte sind mit unterschiedlichers®é@dern versehen, wobei zu beachten isy,
dass das Set-Up Passwort evtl. nicht dem Betreibginglich gemacht werden sollte, da hier

diverse Grundeinstellungen und Resets mdglich sind.

Taste Taste Taste
1 2 3

Passwort Service Menii= 321123 3 O O O i
Passwort Set-Up Menu 131313 :

Die gesamte Menustruktur incl. der Programmierung
der Portionsgrossen ist in einer separat erh&athdbatei

POWER/VALVES/CO2
3

W &z wi
Vb [

|l 2|
|

ausfuhrlich beschrieben. JEE
i © ) 609260 NV
e BT .
Taster fur W94V-0 22
Service bzw: = : i
Set-Up Menii I B

o oo

X3 *
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Ein notwendiger Wechsel des optionalen Wassedilbeler der optionalen UVC Lampe wird dem BedieneDisplay
friihzeitig angezeigt. Vorraussetzung dafir ist gdalass die entsprechenden Meldungen im Set-Upi Mdletiviert wurden.
Ein Nichtbeachten der Meldung seitens des Benufidbrsnach einer gewissen Zeit zu einer Blockigrdes Gerates,
wodurch der Service erzwungen wird. Falls diestgehlwvinscht wird, sind die Meldungen im Set-Up Mentsprechend zu
deaktivieren.

In diesem Fall wird jedoch empfohlen, das Gerar éigen Serviceplan entsprechend regelmassig ziemarm
Fehlfunktionen der Anlage durch z.B. blockierte Béaflter zu vermeiden.

Das Bedienfeld Uberwacht auch die einwandfreie ibakder (optionalen) UVC-Lampe.

Dafur sind rickseitig auf dem Bedienpanel zwei ABteckfahnen vorhanden, auf die das VerbindungskabrlStarter der
UVC Lampe verbunden wird (siehe hierzu seperateifmig der UVC Lampe).

Die Elektronik der UV Lampe gibt Meldungen auf dBimsplay wieder, wenn z.B. die UVC Lampe einen Defkiweist
oder wenn die Lampe das Ende der Lebensdauerldrhat(8.000 Std.) .

MDB Schnittstelle fur Abrechnungssysteme

Die Elektronik ist mit einer Schnittstelle fir Almtenungs- und Kartensysteme versehen, welche nachiviisn?.0
Standard arbeitet. Hierfir ist ein sogenanntBBVAdapter unter der Artikelnummer 22-0107-869 étich.
Dieser bildet die Schnittstelle zu diversen herkdiimen Abrechnungs- , Karten-, und Smart-Key Systeme

Die externe Peripherie wie Munzprifer, Minzwechdldscheinprifer, Smart-Keys, Kartenleser,istaicht
Uber IMI Cornelius erhaltlich, da die Vielzahl dmrf dem Markt befindlichen Systeme dies nicht drau
Das MDB 2.0 Protokoll ist jedoch marktiblich bekaand bei den Lieferanten der Zahlsysteme gelaufig.
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12. AquaStopp Funktion

Die Wasserdicht geschlossene Bodenwanne des Getatieserhalb der Karbonatorpumpe in der Bodetplait einem
mit Sensor ausgestattet. Der Sensor fuhrt zu ddieBfeld Elektronik. Im Falle einer Leckage veget das Wassereingangsventil
und im Display erscheint eine Meldung ,,AquaStopp*.

é In diesem Falle muss die Wasserzufuhr zum Ger&hgessen werden und der Techniker muss die Ursgehkeckage beheben !

Anschlussposition Aqua-Stopp Sensorkabel an Board
(von hinten gesehen linker Stecker markiert , TUB")

POWER/VALVES/CO2 w :R‘ \’.

T kon

R
162

609260 IN'Y

J1L0-QNd MS
848 jogus 1 = 105-609-L¥9T-¥T
9027108407

Wassereingangs
ventil

Sensor auf
Bodenplatte

Linke ’

Gerateseite
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13. Der Einsatz von WaSSGI'f”tel'Ubei Geraten mit Sodawasseroption)
WICHTIG ! Beider Verwendung eines der Anlage vorgeschaltetdasserfilters ist folgendes zu beachten :

Wasserfilter reduzieren den WassereingangsdruckidBsichtigen Sie dies bei der Installation undt@ctSie darauf,
dass die Pumpe immer ausreichend mit Wasser vénsody Laute und vibrierende Pumpen sind ein xesitheres
Zeichen fur einen Wassermangel. Achtung ! : Wiasangel kann die Pumpe beschadigen.

Bertcksichtigen Sie, dass mit zunehmender Filtigtlag der Druckabfall durch den Filter evtl. aingite

A Bei Hygienekritischen Anwendungen missen gegebenafif geeignete Hygienefilter (Porengrésse 0,15um)
eingesetzt werden (z.B. AquaTreat 2 / Everpure MroGuard / Carbonit Clario / Filtrix Ultra*2).

14. AulRerbetriebnahme beidngeren Stillstandszeiten

Bei lAngeren Stillstandszeiten (z.B. Betriebsferieab 2 Wochen) bitte wie folgt vorgehen :

- Schlie3en Sie die Wasserzufuhr zum Gerat und z&pieedie Tafelwasseranlage komplett leer bis, G@s aus dem Auslauf
austritt

- Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung

- Schrauben Sie die G®lasche aus dem Druckminderer heraus bzw. schlilgetias Ventil der externen Gasflasche.

- Lagern Sie die Anlage an einem frostfreien, troekeund sauberen Ort ein.

ﬁ Um bei der Wiederinbetriebnahme eine einwandfreie Ttelwasserqualitdt gewahrleisten zu kdnnen, muss vber eine

intensive Reinigung durch den Servicetechniker durcheftihrt werden, um einen evtl. durch die Lagerung etstandenen
Biofilm sicher zu entfernen.
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Fehlerbeschreibung Fehlerursache Behebung

CO,-Mangeldiode leuchtet,
nur Stillwasser lauft

CO,-Druck zu niedrig da Flasche leer

¢&Blasche wechseln

CO,-Mangeldiode leuchtet
obwohl Druck ausreichend ist]

CO,-Druckschalter zu niedrig eingestellt

Einstellung @@,-Druckschalter nach unten korrigieren

Wasseranschluss nicht hergestellt oder fehlendess@druc

2,5 bar Wasser Fliessdruck sicherste

Edelstahlsieb im Wassereingang verschmutzt

Edetsedhdiufschrauben und reinigen

Wasserfilter im Wassereingang verschmutzt (falihanden)

Wasserfilter gegen neuen austauschen

Magnetventil am Kompensatorblock verschmutzt océekt

Magnetventil reinigen oder austauschen

keine Wasserausgabe

Taster am Bedienpanel defekt

Bedienpanel austauschen

Sicherung im 24V Transformator defekt

Sicherung gegjae neue (2 Ampere trage) austauschen

24V Transformator defekt

24V Transformator austaaach

Stromversorgung nicht gegeben

Stromversorgung hierste

Wasseranschluss nicht hergestellt oder fehlendess@druc

2,5 bar Wasser Fliessdruck sicherste

CO, Gasdruck zu hoch eingestellt

¢Qasdruck nach unten korrigieren

nur CO,-Gas am Auslauf

Edelstahlsieb im Wassereingang verschmutzt

Edetsedhdiufschrauben und reinigen

Wasserfilter im Wassereingang verschmutzt (falihanden)

Gasentbindung durch zu hoch eingestellte Getramyeatur

Wasserfilter gegen neuen austauschen
Getranketemperatur niedriger einstellen

CCGC, Flasche le¢

CC,-Flasche wechse

Gerat gibt nur noch

CC, Gasdruckminderer zu niedrig einges

CC, Gasdruck erhohe

CGC, Wasser Magnetventil verschmutzt oder de

Magnetventil reinigen oder austauschen

Stillwasser aus

Inline Karbonisierungsmodul (Membrane) verschn

Inline Karbonisierungsmodul austausc

CC, Wasser Bedientaste am Bedienpanel d

Bedienpanel austausct
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Fehlerbeschreibung

Fehlerursache

Behebung

Stillwasser lauft zu langsam

Wassereingangsdruck zu niedrig

2,5 bar Wasser Hliasls sicherstellen

Kompensatorstellung Stillwasser verstellt
Edelstahlsieb im Wassereingang verschmutzt

Kompensagtiung Stillwasser herausdrehen
Edetsedhdiufschrauben und reinigen

Wasserfilter im Wassereingang verschmutzt (falkhaoden

Wasserfilter gegen neuen austaus

Magnetventil am Kompensatorblock verschir

Magnetventil reinige

Getrank zu warm

Temperatureinstellung zu hc

Temperatureinstellung nach unten korrigie

Verflussiger verschmult

Luftleitblech demontieren und Verflissiger reini

Liftermotor verschmutzt oder def

Laftermotor renigen bzw. austauschen wenn d

Luftungsgitter abgedeckt oder Gerat zu nah an Vigéandier

Laftungsgitter freilegen und Abstande sicherste

Kéltekreislauf undicht oder Kompressor de

Kéltekreislauf instandsetzten bzw. Kompressor aisstae!

Gertrdnkeentnahme hoher als Gerateleis

Kunde auf max. mégl. Kihlleistung hinweis(evtl. SuperCool)

CO,- Volumen

im Wasser zu gering

(Soll: ~3,0 Vol. / ~6,0g pro Liter)
Karbonisierungswerte bitte
effektiv nachmessen

CO,-Druck zu niedrig

CO, Gasdruck nach oben korrigieren

CO,-Flasche leer

CO,-Flasche wechseln

Wassereingangsdruck zu niedrig

Fliessdruck von &chinter Wasserfilter sicherstellen

Gasentbindung durch zu hoch eingestellte Getrankegsatur

Temperatureinstellung nach unten korrigiere

Edelstahlsieb im Wassereingang verschmutzt

Edetsedhdiufschrauben und reinigen

Wasser hat sich auf der Gas-Seite des Inline Mc
angesammelt. Dadurch wird die wirksame Membrandieré
verringert

Betatigen Sie den Drainageanschluss (blauer Alsalem) hinte:
der Servicetlire um evtl. vorhandenes Wasser aeszetr (Siehe
Seite 24 der Technikeranleitul

Wassefrfilter im Wassereingang verschmutzt (falihaoden)

Wassefrfilter gegen neuen austauschen

Getrankeentnahme hoher als Geréateleistung

Kundemaxif mogl. Kihlleistung hinweisdavtl. SuperCool)

AquaStopp Meldung im
Display

Sensor in Bodenplatte feucht (siehe Kapite

Sensor trockenlegen und Ursache fir Leckage be

Sensorkabel beschadigt (Kurzschli

Kabel austausch
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16. Fliessdiagramm
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(Version mit karbonisiertem Wasser)

Wassereingangsventil

Wasser-
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SRR Geschlossen bei
aktivem Aqua-Stopp
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7bar
Sicherheitsventil
3,5 bar CO, RiickfluBverhinderer
CO, Eingangsdruck 60—100 bar \|
>
Druckminderer CO,
11,5—=13bar
Sicherheitsventil ’I
® Elektrode
Alu—Block
Vorkiihlschlange —]
Druckminderer H20
= Karbonatorbehdlter
Druckerhchungspumpe
Soda Ventil
£0 by 2,0bar\® 8,0bar

mngm

RiickfluBverhinderer
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17.AnschIUsse am Elektronikboard

Aqua-Stopp
Bodensensor

Niveausonde /

Karbonator -
(nur Sodavariante)\.

i

~

BB jjagyis— 1|
902[E198407 DAT &
i CLK @ ¢

W94V-0’ CIKS

o XA Vololl I

—:’ "-"‘r E;;] VPP @

UVC LAMP
UVC Alarm ¢ % Tkse
(zum UVC S

Inverter) ;

Servicetaste
fur Zugang

Service und Set-Up Menu

Tropfschalen
Uberwachung
(nicht verwendet)

Drittes Zapfventil 24V Stromversorgung Board
und Zapfventile, ventil
Signal CQ Druckschalter

“iiiiiiiiidi
8

B [ETIR1T

(nur ab Werk)

609260 IN'Y <
FL0-OWNd. M
10S-609-L¥91-b1

® o 08 OLDLES

o — 1+2=
ot | | 1o . Leiter + Neutral

zur Pumpe

cm@@cf’z

Pumpen-
ansteuerung
| (ACHTUNG 230V I)

3+4=
Leiter + Neutral
von 230V Zuleitung

Schnittstelle fur
Abrechnungssysteme
(MDB 2.0 Protokoll)
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